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B MEXax IONepeHbOi OCBITHBOI MpOrpamMu MiATOTOBKH (haXxOBOTO
MOJIOJIIIIOTO OakayiaBpa, MOJIOAIIOro OakanaBpa (MOJIOIIOTO CIeliaiicTa)
ATecTarlist 3100yBaAYIB BUIIIOT OCBITH ... vuuuuseenteeennteeanneeeaneeennaneeannnns
Marpuiis BiATOBIAHOCTI MPOTPaMHUX KOMIIETEHTHOCTEH KOMIIOHEHTaM
OCBITHBO-TIPODECTAHOT TIPOTPAMU. .« evveeetteeenteeenneeeenneeenneeanneeeanaanns
Marpuiis BiANMOBITHOCTI MPOTPAMHUX KOMIIETEHTHOCTEH OOOB’SI3KOBUM
KOMITOHEHTaM OCBITHbO-TIpodeciitnoi mporpamu (240 kpeautis €KTC)....
Marpuiis BiANMOBITHOCTI MPOTPaMHUX KOMIIETEHTHOCTEH OOOB’SI3KOBUM
KOMITOHEHTaM OCBITHBO-TIpodeciitnoi mporpamu (180 kpeautis €KTC)....
Martpuiis 3a0e3neueHHs: MPOorpaMHUX Pe3yIbTaTiB HABYAHHS. .. ..............
Martpuinst  3a0e3meueHHs ~— NpOrpaMHUX — pe3yibTaTiB  HaBYaHHSA
00OB’SI3KOBUMH  KOMIIOHEHTAaMU  OCBITHBO-TIpo(eciiiHoi  mporpamu
(240 kpemuTiB €EKTC). ... e
Martpunst  3a0e3meueHHs ~ NpOTpaMHUX — pe3yibTaTiB  HaBUYaHHSA
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IHEPEAMOBA

PO3POBJIEHO y 2025 p. 3rigno o CranmapTy BHUIIOI OCBITH YKpaiHU 3i
cnenianbHOCTI 292 MiXKHAapoJAHI €eKOHOMIUHI BIZHOCHHM raiy3l 3HaHb 29 MiKHapOIH1
BIIHOCMHU Tepuoro (OakamaBpcbkoro) piBHs Buioi ocBitd (Hakaz MinictepcTBa
ocBiTH 1 Hayku Ykpainu Ne 357 Big 04 6epesnst 2020 p.) ta BignosiaHo g0 IloctaHoBM
Kabinery MinictpiB Ykpainu Ne266 Bix 29 kBitas 2015 p. (B pemaxuii Nel1021 Bix 30
ceprust 2024 p.) «IIpo 3aTBepaKEHHS MEPENiKy raiy3el 3HaHb 1 CHelialbHOCTEH, 3a
SIKUMH 31UCHIOETHCS MIITOTOBKA 3700yBauiB BUIIO1 Ta (haX0OBOi MEPEIBUIIIOT OCBITH.

OcsitHbo-nIpo(eciitna nporpamMa «MDKHApOJHI EKOHOMIYHI BIZHOCHUHH» 3
OiArOTOBKK (paxiBI[iB 3a nepmuM (OakanaBpCbKUM) piBHEM BHUIIOI OCBITH po3poOsieHa
poboUOI0 TPyYIor, 10 3aTBepkeHa HakazoM pektopa JAYIT Ne 152 Big 06.09.2024
POKYy, y CKJIai:

1. KosbaTiok Mapuna BosoauMupiBHa, KaHIUIaT €KOHOMIYHHMX Hayk, mpodecop,
JIUPEKTOp [HCTUTYTY ympaBIlliHHS, TEXHOJOTIN Ta mnpaBa Jlep>KaBHOTO yHIBEPCUTETY
1HGPACTPYKTYPH 1 TEXHOJIOT1H (KepiBHUK MPOEKTHOI IPYNH);

2. HIxkasp BikrTopis BikTopiBHA, KaHIUIAT €KOHOMIYHUX HayK, JOLIEHT, B.O. 3aB.
Kadenpu TEOpeTUUHOI Ta TMPHUKIATHOT EKOHOMIKM Jlep:KaBHOrO YHIBEPCUTETY
1H(PACTPYKTYPH Ta TEXHOJIOTIH;

3. Crpinox IBanna IBaHiBHA, KaHIMJIAT EKOHOMIYHHMX HayK, JIOIICHT, JOICHT
Kadenpu TEOpPEeTUYHOI Ta MPHUKIATHOT EKOHOMIKM Jlep:KaBHOTO YHIBEPCUTETY
1H(PACTPYKTYPH Ta TEXHOJIOT1H;

4. HleBuyk BaaagmciaaBa OueriBHa, KaHAMIAT €KOHOMIYHUX HAYK, JOLEHT, TOIECHT
Kageapu TEOPeTHYHOI Ta NPHKIATHOI EKOHOMIKM Jlep»KaBHOTO YHIBEPCHUTETY
1HGPACTPYKTYPH Ta TEXHOJIOT1H.

OcBiTHs nporpama BBoauThes B Ait0 3 01 Bepecus 2025 p.



1. IIpogias ocBiTHbO-nipodeciiinoi nporpamu «MIZKHAPOJAHI EKOHOMIYHI
BITHOCHHMN» / Profile of the educational and professional program
"International Economic Relations"

1 — 3araabHa ingopmanisi / General information

Ilosna nazea JIEPYXABHUU YHIBEPCUTET | STATE UNIVERSITY OF

3aK1A0y 8UUOT [HOPACTPYKTYPU TA | INFRASTRUCTURE AND

oceimu ma TEXHOJIOT ! TECHNOLOGIES

CMPYKMYPHO20 [HCTHTYT yrpaBiiHHS, TEXHOJIOTIH Ta | Institute of Management,

niopo30iny / npaBa Technologies and Law

Title of the ®dakynbTeT ynpaiiHHs 1 TexHosorid | Faculty  of ~ Management  and

institution of Technologies

higher education | Kadenpa teopernunoi ta nmpuxiannoi | Department of  Theoretical and
€KOHOMIKH Applied Economics

Pigenv, cmynine | Ilepmnii (6akanaBpChbKUiA) Level of higher education — first

suwoi ocgimu ma (bachelor's)

Hazea bakanasp Degree of higher education -

Keanigixayii bachelor's

MOBOI OpuUliHaLy
Level, obtained
qualification and
the title of the
program

bakanaBp MIKHapOJHUX €KOHOMIYHUX
BIIHOCHH

Bachelor of International Economic
Relations

Odiyitina nazsa
0C8IMHBLOT
npoepamu /
Official title of the
educational
program

OcBitHBO-TIpOdeciitHa
«MixHapoaH1
BIZITHOCUHN»

mporpama
€KOHOMIYH1

Education and professional program
"International Economic Relations"

Tun ounnomy ma
00cs2 0Cc8IMHBOT
npozpamu /
Type of diploma
and number of
credits

Jurniom OakaniaBpa — OIMHUYHUH,
o0csr OCBITHBO-TIpOdeCciitHOT
nporpamu — 240 kpeautis €KTC,
TepMiH HaBYaHHS — 3 poku 10 MicsIiB
(Ha  OCHOBI  TOBHOI  3arajabHOI
CEPEHBOT OCBITH)

Jluniom OakasiaBpa — OIMHUYHUH,
o0csr OCBITHBO-TIpOdeCciitHOT
nporpamu — 180 kpenutis €EKTC,
TepMiH HaBYaHHS — 2 poku 10 micsiiB

(Ha  ocHOBi crymeHs  «(daxoBuit
MOJIOAIIUN OakaiaBpy», «MOJOAUIUN
OakanaBp» (OCBITHBO-

KBaJTi(iKAIIfHOTO PIBHA «MOJIOAUIUI
CrielianicT»), OTPUMAaHUX B MeEXax

HOMEpeHbOI  OCBITHBOI ~ IPOTrpamu
MIATOTOBKH  ()aXOBOTO  MOJIOIIOTO
OakanaBpa, MOJOJIIOTO OakamaBpa

(Moo ITIOTO CrIerianicTa)

The bachelor's degree is single,

the volume of the educational and
professional program is 240 ECTS
credits,

duration of study — 3 years 10 months
(based on complete general secondary
education)

The bachelor's degree is single,

the volume of the educational and
professional program is 180 ECTS
credits,

duration of study — 2 years 10 months
(on the basis of the degree of
"professional junior bachelor", "junior
bachelor" (educational qualification
level "junior specialist") obtained
within the previous educational
program of preparation of a
professional junior bachelor, junior
bachelor (junior specialist)

Hasenicmo
axkpeoumayii' /
Accreditation




Luxn/pisens / FQ-EHEA — nepmmii iux, FQ-EHEA — first cycle,

Cycle/level of the | EQF LLL — 6 piBeHs, EQF LLL — level 6,

program HPK VYkpainu — 6 piBeHb. NLQ of Ukraine — level 6.

Ilepedymosu / HasBuictb MOBHOT saranpHOi | A complete  general secondary

Prerequisites cepeHbo1 OCBITH, ocBitHbOTO | education, a professional junior
CTYICHS «(axoBuii monomuuii | bachelor's degree, a junior bachelor's
OakanmaBp», «MoJommmii OakamaBpy», | degree, and a junior specialist's
OCBITHBO-KBaTI(DiKAIIITHOTO piBHs | degree.
«MOJIOJIIIAHA CIICIIATIICT.

Moesa(u) HepxaBHa (ykpaiHcbka), anriiiiceka | Ukrainian, English

BUKNAOAHHS / (mesixi BUOIPKOBI OCBITHI

Language(s) of KOMITOHCHTH).

learning and

assessment

Tepmin nepeanaoy | 2026 pix / The revision is scheduled for 2026

0CBIMHbOI

npozpamu /

Deadline for

updating the

educational

program

Inmepnem-aopeca| https://duit.edu.ua/educational-activities/educational-programs/

NnoCmiuHo020

PO3MIUEHHS

OCBIMHBOT

npoepamu /

Permanent

Internet address of|
the education

program

2 — Meta ocBiTHbOI mporpamu / Goal of the educational program
dopMyBaHHS 3arajibHOKYJIbTYPHOT ta | Formation of general cultural and professional
npodeciitHoi  KOMIETEeHTHOCTeW  MaiOyTHiX | competencies of future highly qualified

KOHKYPEHTO3JIaTHUX Ha PHHKY Ipaili B YKpaiHi
Ta CBITI BHUCOKOKBamipikoBaHMX (QaxiBIliB 3
MDKHApOJAHUX C€KOHOMIUHHUX BIIHOCHH, SKi
BOJIOJIIFOTh Cy4YaCHUM €KOHOMIYHMM MHCJICHHSIM
Ta 3/1aTHI PO3B’SA3yBaTU CIEIiai30BaHi CKJIaTH1
3a;ayl 1 MpaKTUYH1 npooeMu, 1 (0)
XapaKTePU3YIOThCS KOMILJIEKCHICTIO Ta
HEBU3HAUECHICTIO YMOB y cdepi MDKHAPOIHUX
€KOHOMIYHUX BIJTHOCHH.

international economic relations professionals
who are competitive in the labor market in
Ukraine and the world, possess modern
economic thinking and are able to solve
specialized complex tasks and practical
problems characterized by complexity and
uncertainty in the field of international economic
relations.

3 — XapaKTepHCTHKA OCBITHHOI IPOrpaMHu

/ Characteristics of the educational program

IIpeomemna lany3p 3nanp — C CouianbHi Hayku, | Field of study — C Social Sciences,
obnacms / KYpHaIICTHKA, iHpopmaris ta | Journalism, Information and
Subject-matter | MiXHapOJHI BIIHOCUHU; International Relations;
cneuianbHicth — C1  Exonomika Ta | Programme Subject Area — Cl1
MDKHApOJHI €KOHOMIiuHI BimHocwHH (3a | Economics and International
CHeIianizalisMH); Economic Relations (by
specialization);
OcsiTHbO-TIpOdeciiiHa nporpama | The educational and professional
MIATOTOBKU OakajaBpa nepeadavae: program of a bachelor's degree
includes:



https://duit.edu.ua/educational-activities/educational-programs/

3aranbHuii obcsr 000B’SI3KOBHUX
koMroHeHTiB — 180 kpemutiB (75 %);
3aranbHUN o0csr BUOIPKOBUX
KOMITOHEHTIB — 60 kpeauTiB (25 %).
06’ckm 6usyennss — QYHKIIOHYBaHHS Ta
PO3BHUTOK CBITOBOTO TOCIIOAAPCTBA, (hOpM
MDKHApOJHUX €KOHOMIYHUX BiIHOCHH i
MEXaHI3MIB iX peaiizamii, MOTUBAIlii W
NOBEIIHKK  CyO’€KTIB  MDKHApOJHUX
€KOHOMIYHUX BITHOCHH Ha MIKpO-, M€30-,
MaKpo- Ta MeErapiBHiX, Yy THpoIeci
€BOJIIONII MDKHapOJHUX BIIHOCHUH Ta
MDKHApOJHOTO CHIBPOOITHUIITBA.
Teopemuunuu™  3micm
obnacmi —
CBITOTOCHOJAPCHKUX 3B S3KIB 3 il
3aKOHOMIPHOCTSIMU  (hOopMyBaHHS  Ta
PO3BUTKY CYCHUIBHHX B1ITBOPIOBaIbHHUX
mporeciB  y  iX  B3a€EMO3B’SI3KYy 1
B32€MO3aJICKHOCTI Ha OCHOBI
MDKHApPOJAHOI EKOHOMIYHOI JisSUThHOCTI,
MDKHApOJAHOTO  TMOJUTY  Tpami  Ta
IHCTUTYI[IOHAJILHOTO MEXaHI3MY
perymoBaHHsl B Tporieci Tpancdopmairii
MDKHApOJAHUX €KOHOMIYHUX BITHOCHH Ta
MDKHApOJHOTO €KOHOMIYHOT'O
CIIBPOOITHHIITBA.

Lini nasuanus — MATOTOBKA (HaxiBIIiB,
3MaTHUX PO3B’sA3yBaTH CIHEIliaIi30BaHi
CKJIQJHI 3a/a4i 1 MpPaKTU4YHI MPOOIeMH,
10 XapaKTepU3YIOThCS KOMIUIEKCHICTIO
Ta HEBU3HAYEHICTIO YMOB Yy cdepi
MDKHApOJHUX €KOHOMIYHHUX B1THOCHH.
Memoou, memoouxu ma mexHoN02il:
METO/IM TEOPETUYHOTO Ta EMIIPUYHOTO
JOCIIIKEHHS, €KOHOMIKO-
MaTEeMaTHYHOTO aHanizy Ta
NPOrHO3YBaHHS,  METOJMKH  aHaJi3y
JAHUX, TEXHOJOTii MOIIyKy W O0OpoOKu
iH(popMaIlii, EeKCIEePTHOTO OIIHIOBAHHS
pe3ynpTaTiB  peanizamii  MDKHApOIHHX
€KOHOMIYHUX BITHOCHH.

€KOHOMIKa

npeomemuor’

The total amount of compulsory
components is 180 credits (75 %);

The total amount of elective
components is 60 credits (25 %).

The object of study is the functioning
and development of the world
economy, forms of international
economic relations and mechanisms
for their implementation, motivation
and behavior of subjects of
international economic relations at the
micro, meso, macro and mega levels,
in the process of evolution of
international relations and
international cooperation.

The theoretical content of the subject
area 1s the economics of world
economic relations with its laws of
formation and development of social
reproductive  processes in their
interconnection and interdependence
on the basis of international economic
activity, international division of labor

and institutional mechanism of
regulation in the process of
transformation of international

economic relations and international
economic cooperation.
Learning  objectives:
specialists  capable of  solving
specialized complex tasks and
practical problems characterized by
complexity and uncertainty of
conditions in the field of international
economic relations.

Methods, techniques and
technologies: methods of theoretical
and empirical research, economic and
mathematical analysis and
forecasting, data analysis techniques,
information retrieval and processing
technologies, expert evaluation of the

training of

Incmpymenmu: cydyacHi iHQopmauninHo- | results of international economic
AQHAITUYHI CHUCTEMH, CTaHJapTHI Ta | relations.
crienianbHi IporpaMHi IPOAYKTH. Tools: modern information and
analytical systems, standard and
special software products.
Opienmayis OcaiTHBO-TIpOdeciiiHa mporpama, | The educational and professional
0C8IMHBOI Opi€eHTOBaHa Ha MIATOTOBKY (axiBIiB, | program is focused on training
npozpamu / 31aTHUX CaMOCTIHHO BupimryBaru | specialists who are able to
Orientation of | mpukiaaHi 3aBaaHHd Ta npoOinemu | independently solve applied problems

the education
program

peamizaiii MDKHapOIHHMX 3B’SI3KIB Ha
pi3HUX PiBHAX; (GOpPMYBaHHS Ta PO3BUTOK

and problems of implementing
international relations at various
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3arajabHUX i npodeciiftHux
KOMIETEHTHOCTeH 3  MDKHApOIHUX
€KOHOMIUYHUX BITHOCHH, IO CIPHSIIOTH
COLIaJIbHIA  CTIMKOCTI, = KOHKYPEHTO-
3IATHOCT1 1 MOOUTBHOCTI BUITYCKHUKA HA
PUHKY Ipaili; OTpUMaHHS BHUILNOI OCBITH
(3 BpaxyBaHHSIM MDKHApOIHUX
CTaHJAPTIB SKOCTI BUIIOI OCBITH) IS
JOCTIDKEHHST Tpo0iieM  MDKHApOIHUX
€KOHOMIYHHX BIJHOCHH, 3aJI0BOJICHHS
noTped poOOTOMABIIB Ta CYCIIUIHLCTBA B
KBaJT1(h1IKOBaHUX OakayiaBpax 3
MDKHApOJAHUX EKOHOMIYHUX BIJIHOCHUH,;
BUKOHAaHHA  TPHUKIAJHUX  HAYKOBUX
JNOCHPKEHb B Tally3l MDKHapOIHHUX
€KOHOMIYHHUX BIIHOCHH

levels; formation and development of
general and professional competencies
in international economic relations
that contribute to social sustainability,
competitiveness and mobility of
graduates in the labor market;
obtaining higher education (taking
into account international standards of
higher education quality) to study the
problems of international economic
relations; to meet the needs of
employers and society for qualified
bachelors in international economic
relations; to conduct applied research
in the field of international economic
relations.

Ocnosruii
¢oxkyc
0CBIMHBOIL
npoepamu /
Main focus of
the education
program

CrenianbHa OCBiTa B cdepi
MDKHApOJHUX €KOHOMIYHUX BITHOCHH 3a
conemianpHicTEO Cl1 ExoHoMmika Ta
MDKHApOJHI €KOHOMIYHI BITHOCHHH 3
aKIEHTOM  Ha  37]aTHOCTI  KPUTHYHO
OIIIHIOBAaTH  MDKHApOIHE  CEPEIOBHIIIE,
pO3B’sI3yBaTH  CKJIaJHI  CIIEIlaIi30BaH1
3aJa49i  Ta  BHPINIYBAaTH  NPaKTHYHI
po0iemu, 11(0) XapaKTePU3yIOThCS
MIHJIUBICTIO KOMIUIEKCY YMOB y cdepi
MDKHApOJHUX €KOHOMIYHUX BIAHOCHH Ta
30BHINTHLO0EKOHOMIYHOT IISTIBHOCTI.
KirodoBi cioBa: MbKHApOHI €EKOHOMIYH1
BIIHOCMHHU, C€KOHOMIYHA  IHTeTrpallid,
MDKHapOHA TOPTIBJISA,
30BHINTHLOEKOHOMIYHA IISUTBHICTB,
CBITOBAa  KOH IOHKTYpa,  MDKHapOJHI
KOMYHIKaIIii.

Specialized education in international
economic relations in the field of C1
Economics and International
Economic Relations with an emphasis
on the ability to critically assess the
international business environment,
solve complex specialized problems
and solve  practical problems
characterized by the changing
complex of conditions in the field of
international economic relations and
foreign economic activity.

Keywords: international economic

relations, economic integration,
international trade, foreign economic
activity, global environment,

international communications.

Ocobaueocmi
npozpamu /
Special
features of the
program

[Iporpama  3a0e3meuye  MiATOTOBKY
BHCOKOKBaJTI(hiIKOBAaHUX (daxiBIiB
HUIIXOM  (OPMYBaHHS Ta  PO3BUTKY
cucteMu npoeciiHUX 3HAaHb 1 HABUYOK
CaMOCTIHOTO  BWPIIIEHHS  CKJIQJHHUX
MPUKIIATHUX 3aBJaHb y chepi
MDKHApPOJHHX €KOHOMIYHHUX BITHOCHH Ha
OCHOBI  ONTHUMAJILHOTO MO€THAHHS
OCBITHIX KOMIIOHEHTIB, HaJIaro4u
MO>KJTUBICTb BHUBYCHHS TESIKUX
BUOIPKOBUX  OCBITHIX  KOMIIOHEHTIB
aHTJICHKOI0 MOBOIO.

The program provides training of
highly qualified specialists through
the formation and development of a
system of professional knowledge and
skills to independently solve complex
applied problems in the field of
international economic relations based
on the optimal combination of
educational components, providing
the opportunity to study some
selective educational components in
English.

4 — Ilpodeciiini Ta akageMiyHi NpaBa BUIIYCKHHUKIB /
Professional and academic rights of graduates

Ipogeciiini
npasa
BUNYCKHUKIB/
Professional
rights of

3MiCT Ta CTPYKTypa MpOTpamMH Ja€ 3MOTY
OTPUMATH 3HAHHSA Ta HABUYKH 1
31iiicHIOBaTH TpodeciiiHy isUIbHICTH B
chepi 30BHIITHBOT MOJIITUKH,
MDKHapOJHOTO  CHIBpOOITHMIITBA  Ta

The content and structure of the
program allows you to acquire
knowledge and skills and carry out
professional activities in the field of
foreign policy, international
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graduates MDKHApOJHHX  BIZHOCHMH;  0OilimMaTh | cooperation and international

mocaau, sKi moTpeOyroTh riaubokoro | relations; to hold positions that require

3HaHHS 0coOmMBOCTe  MbkHaponHuXx | in-depth knowledge of the specifics of

E€KOHOMIUYHHUX BiTHOCHH, 30kpema | doing international economic

MePBUHHI TIOCAaaM B OpraHax Jep:kaBHOI | relations, including primary positions

BJIaJM PI3HUX pIBHIB, B MDKHapOJHHX Ta | in government agencies at various

HeJep>KaBHUX Oprasizamisx, y | levels, in international and non-

KOMEPIIIHHUX CTPYKTYpax, y | governmental organizations, in

TPaHCIOPTHUX  MIANPUEMCTBAX, [0 | commercial structures, in transport

3aliMalOThCSl MDKHAPOTHOIO JisTBHICTIO. | enterprises engaged in international

activities.

3a JepxaBHUM knacugikaropom | According to the State Classification

npogeciit JIK 003:2010: of Occupations SC 003:2010:

1231 KepiBHuku exoHOMIYHMX | 1231 Heads of economic departments

MIPO3AUTIB Ta BigautiB | and departments of foreign economic

30BHIIIHHOCKOHOMIYHOT AISUTBHOCTI activity

1238 KepiBHuku MbKHapoAHuxX npoekTiB | 1238 Managers ~ of  international

Ta Mporpam projects and programs

2419.2 Ekcnept 13 30BHIMHKO- | 2419.2 Expert on foreign economic

€KOHOMIYHUX MMUTAHb issues

2419.2 KoncynpTanT 3  30BHIHBO- | 2419.2 Consultant on foreign

€KOHOMIYHUX MMUTaHb economic affairs

2419.2 daxiBelb-aHATITHK 3 | 2419.2 Specialist-analyst n

JOCJTIJKEHHSI TOBAPHOTO PUHKY commodity market research

2414.2 Ananituk 3 nuTtaHb (iHaHcoBo- | 2414.2 Analyst on financial and

€KOHOMIYHO1 Oe31meKH economic security

2441.2 Exo”oMicT 3 MDKHapoaHOi | 2441.2 Economist in  international

TOPTiBIII trade

2441.2 ExonomicT-anamituk B cepi | 2441.2 Economist-analyst in the field

MDKHApOJHUX BITHOCHH of international relations

2441.2 Oragngad 3 eKOHOMIYHUX [TUTAHb 2441.2 Observer on economic issues

2441.2 EKOHOMIYHHI paJTHUK 2441.2 Economic advisor

341 daxiBerp B ramy3i MbkHapoaHoi | 341 Specialist in  the field of

TOPTiBIIi international trade

3436.1 [TomiyHMKH kepiBHUKIB | 3436.1 Assistants to managers of

MIJNPUEMCTB, YCTAaHOB Ta Oprasizailid, | enterprises, institutions and

110 3A1MCHIOIOTh MDKHAPOIHY MISIILHICTE | organizations engaged in international

activities

3436.9 IloMmiyHUKHT KEepIBHUKIB B | 3436.9 Assistants to managers in

1HO3EMHUX npencraBHunTBax | foreign representative offices of

nianpuemMcTB  Ykpainu  ycix  ¢opwm | enterprises of Ukraine of all forms of

BJIACHOCTI ownership

3449 JlepxaBui iHcnektopu y cdepi | 3449 State inspectors in the field of

MDKHApOAHUX €KOHOMIYHHUX BiTHOCHUH international economic relations
Axaoemiuni Bunycknuku nepmioro (6akamnaBpcbkoro) | Graduates of the first (bachelor's)
npasa piBHA BHIIOL OCBITH MoxyTh | level of higher education can continue
gunycuuxig/ | NPOTIOBKYBATH HABUAHHS HA JPYromy their studies at the second (master's)
Academic (maricTepcekoMy) piBHI Buioi ocBitH y | level —of  higher education in

. HaBUYAJIBLHUX  3aknagax  BigmosigHoro | educational  institutions of  the

rights of . . . o

piBas akpeaurtanii HPK Vkpainu — 7 | appropriate level of accreditation of
graduates

piBerb, EQ-EHEA — npyruit nukn, EQF
LLL — 7 piBeHb, a TaKOX MiABUIIYBATH
KBaJiQikamio # OTpUMyBaTH JOAATKOBY
OCBITY 3a cepTU(IKOBaHUMH NPOrpaMaMH
Ta  MporpaMamMd  MICJISAIUINIOMHOTO
HaBYaHHSI.

the NQF of Ukraine — level 7, EQ-
EHEA — second cycle, EQF LLL —
level 7, as well as improve their skills
and receive additional education in
certified programs and postgraduate
programs.




5 — Bukaananus ta ouinwBanus / Teaching and evaluation

Buxnaoanns
ma HAGYaHHs /
Teaching and
learning

OcHoBHUI TAX1: po0JIeMHO-
OpIEHTOBAHE CTYJCHTOIIEHTPOBAHE
HaBYaHHS 3 €JIEMEHTaMH CaMOHaBYaHHS
Ta CAMOKOHTPOJIIO.

Metomu Ta criocoOu HaBYAHHS: TACHUBHI
(po3’ ICHIOBAIILHO-LTFOCTPATHBHI), aKTUBHI
(mpoOieMHi, IHTEpaKTHBHI, IUIOBI irpH,
npoOnemMHi  cuTyamii, TpymoBa  Ta
IHIUBITyaTbHA poborTa, JCKYCII,
TPEHIHTH, «MO3KOBOTO IITYpMY» Ta
reHepamii igei, KehcH, IMITaIliHMIA
TPEHIHT, CaMOpPO3BUBAIOY1) TOLLO.
MeToay BHKJIAJAaHHS: IMOCIHAHHS JICKIIH,

MPaKTUYHUX 3aHATh 13 PO3B’A3aHHAM
CUTyallliHUX 3aBJaHb, IHTEPAKTUBHHUX
¢dhopm HaBYaHHS, 3aCTOCYBaHHSIM
1HbOPMaIIHHO-KOMYHIKAIIHHUX
TEXHOJIOTII Ha  OCHOBI  [HTepHery,
MIPAKTUIHOTO JOCBINY, MIPUKIIAIB
JISTTBHOCTI  KOHKPETHHUX — MIANPHUEMCTB
TOMIO.

3acTocoBaHl METOJM CHOpPSMOBaHI Ha
PO3BUTOK TBOPUYUX 3mi0HOCTEH

3100yBaviB, yMIHHS T€HEPYBAaTH HOBI ifei,
MpaIoBaTd B KOMaHji; IependadyaroTh

The main approach is problem-based

student-centered learning with
elements of self-study and self-
control.

Teaching methods and techniques:
passive (explanatory and illustrative),
active (problem-based, interactive,
business games, problem situations,
group and  individual  work,
discussions, brainstorming and idea
generation, case studies, simulation
training,  self-development), etc.
Teaching methods: a combination of
lectures, practical classes with case
studies, interactive forms of learning,
the use of Internet-based information
and communication technologies,
practical experience, examples of
specific enterprises, etc.

The methods used are aimed at
developing the creative abilities of
applicants, the ability to generate new
ideas, work in a team; they provide
for the effective implementation of
innovative tasks, participation in
student research work, preparation of

e(heKTUBHE BUKOHAHHS 3aBJIaHb
iHHOBamiliHOrO XapakTepy, ydacTh y | scientific papers (articles, abstracts),
CTYIEHTCHKIil HayKOBO-IOCHimHii poboTi, | presentations  at  scientific  and
HiI[FOTOBKy HAyKOBHUX Mpalb (CTaTeﬁ, TE3 SCientiﬁc-practical Conferences,
nomoBineil), BHCTymM Ha HaykoBux Ta | involvement of applicants in the
HAYKOBO-ITPAKTHYHUX KOH(bepeHHiﬂX, implementation of sections of
3amydeHHs1 3700yBadYiB 10 BHUKOHAHHS research work at the department.
pO3IUTiB  HAYKOBO-JIOCHITHUX poOIT Ha
kadenpi.

Oyintosanns / | MeToau OIIHIOBAHHS: ICIUTH, 3aimikd, | Assessment methods: exams, tests,

Evaluation

3aXUCT KYypPCOBHUX POOIT, 3aXUCT 3BITIB 3
NPaKTUKH,  3aXWCT  KBaliikaridHoi
poboTH.

Buau KOHTpOITIO: TOTOYHUHN, MOYIbHHIA,
HiJICYMKOBHIA, CAMOKOHTPOJIb.

@®opMH KOHTPOJIIO: yCHE Ta IHUCHMOBE
OTIUTYBaHHS, TECTOBI 3aBJaHHS, 3aXUCT
IHAUBIAyaIbHUX POOIT.

O1uiHIOBaHHS HABYAJIbHUX JIOCSATHEHD
CTyIeHTa 3I1HCHIOEThCS 3a
B3a€MOY3TO/DKEHUMU  YOTHPUOATBEHOIO
(«BimMIHHO», «T00pe», «3aI0BUIHLHOY,
«HE3aJI0BUTHLHO) i BepOaTBHOIO
(«3apaxoBaHOY, «He 3apaxoBaHO)
CHCTEMaMH,  IIKAJIO  HaBYaJILHOI'O
akmany (Big O mo 100  Gamis),

HamioHansHOIO mkanow ECTS (A, B, C,
D, E. FX, F).

defense of term papers, defense of
practice reports, defense of
qualification work.

Types of control: current, modular,
final, and self-control.

Forms of control: oral and written
questioning, test tasks, defense of
individual works.

Evaluation of student's academic
achievements is carried out according

to mutually agreed 4-point
("excellent", "good", '"satisfactory",
"unsatisfactory") and verbal

("passed", "failed") systems, the scale
of the educational institution (from 0
to 100 points), the national ECTS
scale (A, B, C, D, E. FX, F).




6 — IIporpamui komnerentHocti / Pro

ram competences

Inmeepanvua | 3naTHICTH PO3B’sI3yBaTH ckianni | Ability to solve complex specialized
KOMNnemeH- creniamizoBaHi 3ajgadi Ta mpakTuuHi | tasks and practical problems in the
muicms / npobnemu y cdepi  MbkHapomHux | sphere of international relations in
Integral BITHOCHH Yy IUIOMy Ta MbKHapoaHux | general and international economic
competence eKOHOMIUHMX, 30KpeMa, a TakoX Yy | relations in particular, and in the study
nmporieci HaBuUaHHs, MmO Tmepemdadae | process,  which  involves  the
3aCTOCYBaHHS  HOBITHIX Teopiii  Ta | application of modern theories and
METOJIB TNpH 3AilcCHeHHI KomIulekcHuX | methods of relevant science, while
JOCTIKEHB cBiTorocmogapcekux | conducting complex researches, and is
3B’SI3KIB, xapakrepusyethes | characterized by complexity and
KOMIUIEKCHICTIO Ta  HEBH3HA4YeHICTIO | uncertainty of conditions.
YMOB.
3azanvHi 3K 1. 3naTtHicTh peanizyBatu cBoi mpaBa i | GC 1. The ability to exercise the
KOMHnemen- 000B’SI3KM  SIK  WIEHa CYCHUIbCTBA, | rights and responsibilities as a
muocmi (3K) / | ycBimOMITIOBaTH niHHocTi | member of society, to realize the
General IrPOMaISTHCHKOTO (ButbHOTO | values of the civil society (a free
competences JEMOKPATUYHOTO) CYCITUTECTBA ta | democratic) society and the need for
(GC) HEOOXITHICTh MOT0 CTaJoro pO3BHTKY, | its sustainable development, the rule

BEPXOBEHCTBA TMpaBa, MpaB 1 CBOOOJ
JIIOJIMHY 1 TPOMAJITHUHA B Y KpaiHi.

3K 2. 3marHiCTh 30epiraTu Ta
MPUMHOXYBAaTH MOpPaJIbHI, KYJIbTYpHI,
HayKOBI IIHHOCTI 1 IOCSATHEHHS
CYCITUIBCTBA HA OCHOBI PO3YyMIHHS iCTOPIi
Ta 3aKOHOMIpHOCTEH PO3BUTKY
npeaMeTHoi  oOmacti, 1 wMicua y
3arajibHId CHCTEM1 3HaHb MPO MPUPOIY 1
CYCITUIBCTBO Ta y PO3BHUTKY CYCHIIbCTBA,
TEXHIKHA 1 TEXHOJIOTIH, BUKOPUCTOBYBATH
pi3HI BUaM Ta GOPMH PyXOBOi aKTUBHOCTI
JUIA aKTUBHOTO BIJIOYMHKY Ta BEICHHS
3JI0pOBOT0 CHIOCOOY HKUTTSI.

3K 3. 3gaTHiCTh HaBuUaTHCA Ta OyTH
Cy4acHO HaBUCHHM.

3K 4. 3naTtHicTh IUIAHYBaTH Ta
YIPABJISITH YaCOM.

3K 5. 3martHicTh CHUIKYBaTUCS
JIEPKABHOIO MOBOIO SIK YyCHO, TakK 1
MMHCHEMOBO.

3K 6. 3maTHicTh CHUIKYBaTUCS
IHO3EMHHMHU MOBaMH.

3K 7. HaBnuknu BUKOPUCTAHHS
iHpopMalifHUX Ta  KOMYHIKaLIHHUX
TEXHOJIOT1H.

3K 8. 3marHicTs bi o) abCTPaKTHOTO
MUCJICHHS, aHAII3Y Ta CUHTE3Y.

3K 9. YMiHHS OyTM KpPUTUYHMM Ta
CAaMOKPUTUYHHM.

3K 10. 3naTHicTb CIUIKyBaTUCSA 3

NpeJCTaBHUKAMHU IHIIMX MpoQeciiiHuX
TPyl pi3HOTO piBHA (3 eKcrmepTamu 3
IHIINX TalTy3eil 3HaHb/BUIIB €KOHOMIYHOT

of law, human and civil rights and
freedoms in Ukraine).

GC 2. The ability to maintain and
increase the moral, cultural, scientific
values and achievements of the
society based on the understanding of
the history and patterns of subject
area, its place in the general
knowledge system about nature and
society and the development of
society, techniques and technologies,
to use different types and forms of
physical activity for active recreation
and maintaining a healthy lifestyle.
GC 3. The ability to learn and acquire
modern knowledge.

GC 4. Ability to plan and manage
time.

GC 5. Ability to communicate in
Ukrainian both orally and in writing.

GC 6. The ability to communicate in
foreign languages.

GC 7. Skills in the use of information
and communication technologies.

GC 8. The ability for abstract
thinking, analysis and synthesis.

GC 9. Ability to be critical and self-
critical.

GC 10. Ability to communicate with
representatives of other professional

groups of different levels (with
experts from other fields of
knowledge / types of economic
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TSUTBHOCTI).

3K 11. 3gatHicTs IpamoBaTH B KOMaH/II.
3K 12. 3nanHs Ta po3yMiHHS IpPEAMETHOL
obOmacti Ta po3yMmiHHA mpodeciitHoi
JUSIBHOCTI.

3K 13. 3paTHicTh yXBaJllOBaTH pIlICHHS
Ta JiITH, JOTPUMYIOUUCH TPUHIIMITY
HETIPUITYCTUMOCT1  Kopymmii Ta Oynab-
SKHUX HIINX MPOSIBIB HEAOOPOYECHOCTI.

activity).

GC 11. The ability to work in groups.
GC 12. Knowledge and understanding
of the subject area and understanding
of professional activity.

GC 13. The ability to make decisions

and act in compliance with the
principle of inadmissibility of
corruption and any other

manifestations of dishonesty.

Cneyianvhi

(¢haxosi)

KOMnemeH-
muocmi (PK)
/ Professional

competencies
(PC)

@K 1. 3naTHicTh BHOKPEMJIIOBATH
XapakTepHI  O3HAKKM Ta  TEHJCHIII
PO3BUTKY  CBITOBOIO  TOCIOJApCTBA,
0COOJMBOCTI  peaii3alii eKOHOMIYHOI
TTOJIITUKH Ta CBITOBHUX
IHTErpalfHIX/ Ie3HTeTpalliiHUX
MIPOLIECIB, y TOMY
€BPOATIIAHTUYHOI IHTETpaIlii.

OK 2. 3naTHICTb BUKOPUCTOBYBATH
0a30Bi KaTteropii Ta HOBITHI Teopii,
KOHLIEMIIi1, TeXHOJIOr1i 1 MeToau y cdepi
MDKHApOJAHUX €KOHOMIYHHMX BIIHOCHH 3
ypaxyBaHHSIM iX OCHOBHHX  (opm,
3aCTOCOBYBAaTH TEOPETHYHI 3HAHHS 11010
(hyHKIIIOHYBaHHS Ta PO3BUTKY
MDKHApOJHUX €KOHOMIYHUX BITHOCHH.
@K 3. 3maTHICTS BUABISATH OCOOJMBOCTI
(hyHKIIIOHYBaHHS CepeI0BHINA
MDKHApOJAHUX €KOHOMIYHUX BITHOCHH Ta
MoO/ieTieil eKOHOMIYHOTO PO3BUTKY.

®K 4. 3natHicTh O0OTpYHTOBYBaTH
0COOJIMBOCTI peanizanii dhopm
MDKHApPOJHUX €KOHOMIYHUX BITHOCHH Ha
Mera-, MaKpo-, Me30- 1 MIKpOPIBHSIX.

qucCIi

®K 5. 3naTHicT 3IICHIOBATH
KOMIUICKCHUH aHaJli3 Ta MOHITOPHHT
KOH FOHKTYPH CBITOBHUX PUHKIB,
OLIIHIOBATHU 3MIHU MDKHAPOIHOTO

CepelIOBHIIIA Ta BMITH aJaNnTyBaTUCS [0
HHX.

@K 6. 3gaTHICTD aHalli3yBaTu
MDKHapOJHI PHUHKHM TOBapiB 1 MOCHYT,
IHCTPYMEHTH Ta MPUHLUIHN PETYITIOBAHHS
MDKHApOHOT TOPTiBIIL.

@K 7. 3gatHicTh aHaNi3yBaTH Teopii Ta

MEXaHi3MH  peaii3alii MDKHapOJHUX
BAIIOTHO-(DIHAHCOBUX 1  KPEAMTHHUX
BIJTHOCHH.

@K 8. 3garHicTb BU3HAYaTH

(GyHKIIOHATBHI OCOOJIMBOCTI, XapakTep,
pIBEHb Ta CTYIIHb B3a€EMO3B’SA3KIB MDK
cy0’eKTaMH MDKHapOIHUX EKOHOMIYHHX
BIJTHOCUH pi3HOTO piBHS Ta

PC 1. The ability to consolidate the
characteristics and trends of global
economic development, as well as the

peculiarities of economic policy
implementation and global
integration/disintegration  processes,

including Euro-Atlantic integration.
PC 2. The ability to apply basic
categories as well as new theories,
concepts, technologies, and methods
in the field of international economic
relations, while taking into account
their fundamental forms, and to apply
theoretical  knowledge on  the
functioning and development of
international economic relations.

PC 3. The ability to recognize the
peculiarities of the functioning of the
environment of international
economic relations and economic
development models.

PC 4. The ability to identify the
unique  characteristics  of  the
implementation  of  forms  of
international economic relations at the

mega-, macro-, meso-, and micro-
levels.

PC5.The ability to conduct a
comprehensive analysis and

monitoring of world markets, assess
changes in  the  international
environment and be able to adapt to
them.

PC 6. The ability in analyzing
international markets for goods and
services, as well as tools and
principles of international trade
regulation.

FC 7. The ability to analyze theories

and mechanisms of international
monetary, financial, and credit
relations.

FC 8. The ability to determine the
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HaJIaro/DKyBaTH KOMYHIKAIl MK HUMH.

@K 9. 31aTHICTh 0 IIarHOCTHKH CTaHY
JOCTIDKEHb MDKHAPOJAHUX E€KOHOMIYHUX
BITHOCHH Ta CBITOBOTO TOCIOAAPCTBA Y

MDKIUCIMIUTIHADHOMY — MOE€THAHHI 13
HOJIITUYHUMH, IOPHITIHUMH,
NPUPOIHUYNMH HAYKaMHU.

@K 10. 3naTHicTh O0OIpyHTOBYBATH
JOUUIBHICTh  3aCTOCYBAaHHSI  IPABOBHUX,
€KOHOMIYHHUX Ta JUTIIIOMAaTUIHUAX
METO/IiB (3aco0iB) BUPIIICHHS
KOH(DIIIKTHUX CUTYyalii Ha
MDKHApOJHOMY PiBHL.

®K 11. 3garHIicT MPOBOJIUTH

JMOCTIPKEHHST E€KOHOMIYHHMX SBHUI Ta
mpoueciB 'y MDKHaponaHid cdepi 3
ypaxyBaHHSM MMPUIHMHHO-HACIIIKOBUX Ta
MMPOCTOPOBO-YACOBUX 3B’ SA3KIB.

OK 12. 3paTHicTh BUKOPUCTOBYBATH
HOPMAaTHBHO-PO3IOPS Tl TOKYMEHTH Ta
JOBIAKOBI MaTepiaii Tpu 3IIHCHEHHI
npodeciiiHoi  gismbHOCTI Yy cdepi
MDKHApOJHUX €KOHOMIYHUX BITHOCHH.
®K 13. 3gaTHICTF MPOBOJAUTH OLIHKY Ta
aHaii3  Oe3MeKOBOi  KOMIIOHEHTH Y
MDKHApOJHUX €KOHOMIYHUX BIJTHOCHHAX.
OK 14. 3gaTHICTP ~ CHOUIKYBAaTHCS  Ha
npodeciitHOMY Ta COIIaIbHOMY PIBHSX 3
BUKOPHUCTAHHAM (HaxoBOI TEPMIHOJIOTII,
BKJIFOYAIOUH YCHY 1 MMHCbMOBY
KOMYHIKAIIit0 TP KaBHOIO Ta
IHO3EMHHMMH MOBaMH.

®K 15. 3gaTHICTh 3acTOCyBaTH METOJIH,
npaBuja 1 NPUHIUNUA (PYHKI[IOHYBAHHS
MDKHApOJHUX €KOHOMIYHHMX BIIHOCHH
JUIS  PO3BUTKY 30BHINIHHOCKOHOMIUHOT
TISUTBHOCTI YKpaiHu.

functional features, nature, level, and
level of interrelationships between
subjects of different levels of
international economic relations and
to establish communications between
them.

PC 9. The ability to diagnose the state
of research in international economic
relations and the world economy in an
interdisciplinary combination with
political, legal, and natural sciences.
PC 10. The ability to justify the use of
legal, economic and diplomatic
methods (means) of resolving conflict
situations at the international level.

PC 11. The ability to conduct research
on economic phenomena and
processes in the international sphere,
taking into account cause-and-effect
and time-of-day relationships.

PC 12. The ability to use regulatory
documents and educational materials
when performing professional
activities in the field of international
economic relations.

PC 13. The ability to assess and
analyze the "safe" component in
international economic relations.

PC 14. The ability to communicate at
professional and social levels using
professional terminology, including
oral and written communication in
English and Ukrainian.

PC 15. The ability to apply the
methods, rules, and principles of
international  economic  relations
functioning for the development of
Ukraine's foreign economic activity.
PC 16. The ability to constantly
improve the theoretical level of
knowledge, generate and effectively
use them in practice.

PLO 1. Take responsibility for professional

®K 16. 3gaTHICTD HOCTIIHO

MiIBUIYBAaTH  TEOPETHYHUN  PIBEHb

3HaHb, TEHEpyBaTH U  €(EKTUBHO

BUKOPUCTOBYBATH iX B  NPAaKTUYHIN

JUSUTBHOCTI.

7 — Ilporpamui pesyabTaTn HaB4anHs / Program learning outcomes

I1PH 1. BignosigansHO CTaBUTHCS bi (o)
npodeciitHoro CaMOBJIOCKOHAJICHHS],

YCBIIOMJIIOIOYM HEOOX1IHICTh HABYAHHS BITPOJOBK
YCbOTO JKUTTS, TPOSBISATH TOJEPAHTHICTH Ta
TOTOBHICTB JI0 IHHOBAILIMHUX 3MiH.

[1PH 2. ButbHo  cmiuikyBaTHcs 3 mpodeciitHux
MUTaHb JEPKABHOIO Ta IHO3EMHUMH MOBaMH YCHO 1
MMCHEMOBO, ()aXOBO BHUKOPHUCTOBYBATH €KOHOMIYHY
TEPMIHOJIOTIIO.

I1PH 3. BukopucTtoByBaTH cydacHi iH(opmauiiiHi

self-improvement, recognizing the
importance of lifelong learning, and being
tolerant and open to new ideas.

PLO 2. Communicate intelligently and in
writing in national and foreign languages, and
use economic terminology fluently.

PLO 3. Make use of modern information and
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Ta KOMYHIKALliiHI TEXHOJOTii, MPOrpaMHi MaKeThu
3arajibHOTO 1 CIIEIIAIbHOTO MPU3HAYCHHSL.

IIPH 4. Cucremaru3zoByBaT M  yNOpSAKOBYBaTU
oTpuMaHy iH(GOpPMAIIiI0 MO0 TPOIECIB 1 SBUI Y
CBITOBOMY  TOCIOAAPCTBI; OIIIHIOBATH Ta
MOSICHIOBATH BIUIMB CHJIOTEHHUX 1 EK30T€HHUX
¢dakTopiB Ha HHX; (HOPMYIIOBATH BHCHOBKU 1

po3po0IsAITH  peKOMeHAalii 3 ypaxXyBaHHSAM
0COONMMBOCTEH HAIIOHATBHOTO 1 MDKHAPOJHOTO
CepeIoBUIIIA.

ITPH 5. Bonoaitu HAaBUYKaMU caMOaHali3y
(caMOKOHTPOIIO), Oyt 3pO3yMUTUM JUTSt
MPEACTaBHUKIB  IHIIHUX  OBHEC-KYIBTYp  Ta

npodeciiHuX Ipyl Pi3HOTO piBHA (3 (axiBUAMHU 3
IHIIMX Tajly3edl 3HaHb/BUAIB JIUIBHOCTI) Ha
3acajax LIHYBaHHS PI3HOMaHITHOCTI,
MYJIBTUKYJIBTYPHOCTI, TOJIEPAHTHOCTI Ta TIOBAaru J0
HUX.

[1PH 6. IInanyBaTu, opraHizoByBaTH, MOTHUBYBATH,
OI[IHIOBaTH Ta MIABUIIYBATH PE3YIbTATUBHICTH
KOJIGKTHBHOT TIparli, 3J1ACHIOBATH JOCTIKCHHS B
rpymni MiJ KepiBHULTBOM Jiiepa, 3 ypaxyBaHHSIM
BHUMOT' Ta OCOOJMBOCTEH CBHOTOJCHHS B YMOBax
00MEXEeHOCTI Yacy.

ITPH 7. 3acTocoByBaTt HaOyTi TEOPETUYHI 3HAHHS
JUIS  pO3B’A3aHHS  MPaKTUYHMX 3aBAaHb Ta
3MICTOBHO IHTEPIIPETYBATH OTPUMaHI PE3YJIbTATH.
[TPH 8. Po3ymiTu, BUAUIATH W ONMUCYBaTH HOBI
SBUIA, TPOLECH W TEHIEHIIi TJI00aTIBHOTO
PO3BUTKY, MEXaHI3MH W IHCTPYMEHTH peaji3aiii
€KOHOMIYHOT MOJIITUKU Ta CBITOBUX
IHTErpalifHUX/ Ie3IHTETPAllIiHUX ~ TPOIECIB, Yy
TOMY YHCJI1 Ta €BPOATIAHTUYHOT IHTErpaIrii.

I[TPH 9. Po3ymitu 1 BMITH  3aCTOCOBYBATH,
BIJIMOBIIHO JI0 IHIIMX BUMOT OCBITHBOI MPOTPaMH,
cydacHi  Teopii Ta  METOIM  PO3B’SI3aHHSA
CHelialni3oBaHUX CKJIAJHUX 3a7a4 1 MPaKTHYHHX
npobiem y cdepi MbKHAPOTHOT TOPriBJIi TOBapamMu
Ta TMOCIyraMd, MDKHApOJHOTO pyXy Kamiramny,
MDKHApOJAHUX BaTIOTHO-()IHAHCOBHUX Ta KPEIUTHUX
BITHOCHH, MOOUIBHOCTI JIIOJICBKUX  PEecypciB,
MDKHapOJHOTO TpaHc(epy TEXHOIOT1H.

IT1PH 10. [nenTndikoByBaTH Ta BHOKPEMIIOBATU
0COOIMBOCTI (bYHKIIOHYBaHHS Cy0’€KTIB
MDKHapOJHMX  BIJHOCMH Ta  Mojenell  ix
€KOHOMIYHOTO PO3BUTKY.

I1PH 11. O6rpyHTOBYBaTH BJacHy MAYMKY MIOJ0
KOHKPETHUX YMOB peaiizanii ¢opM MDKHAPOIHUX
€KOHOMIYHUX BIJHOCHH Ha Mera-, Makpo-, Me30- i
MIKpPOPIBHSIX.

I1PH 12. 3niiicHioBaT KOMILIEKCHHUI aHaii3
CKJIQIHUX EKOHOMIYHUX CHCTEM, 3ICTaBISATH Ta
MOPIBHIOBAaTH  1X  CKJIAJOBi, OIlHIOBaTH U

communication technologies, as well as
general and specialized software packages.
PLO 4. Systematize and organize obtained
information about processes and phenomena
in global society; assess and explain the
influence of endogenous and exogenous
factors on them; formulate conclusions and
develop recommendations while keeping the
national and international environment in
mind.

PLO 5. To be self-aware and understandable
to other business cultures and professional
groups at various levels (with professionals
from other fields of knowledge/activities)
through appreciation of  diversity,
multiculturalism, tolerance, and respect for
them.

PLO 6. Plan, organize, motivate, assess, and
improve teamwork performance, conduct
research in a group under the leadership of a
leader, taking into account the requirements
and peculiarities of the current year within
the constraints of time.

PLO 7. Apply theoretical knowledge gained
to solve practical tasks and interpret the
results meaningfully.

PLO 8. Recognize, identify, and describe new
global development phenomena, processes,
and trends, as well as mechanisms and tools
for implementing economic policy and global
integration/disintegration processes, such as
Euro-Atlantic integration.

PLO9.To comprehend and apply, in
accordance with other requirements of the
educational program, modern theories and
methods for solving specialized complex
problems and practical problems in the fields
of international trade in goods and services,
international capital flow, international
monetary and financial and credit relations,
human resource mobility, and international
technology transfer.

PLO 10. Recognize and identify specific
characteristics of international relations actors
and models of their economic development.
PLO 11. Express an opinion on specific
conditions for the implementation of
international economic relations at the mega-,
macro-, meso-, and macro-levels.

PLO 12. Comprehensive analysis of complex
economic  systems, compilation and
comparison of their components, evaluation
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apryMEHTYBaTH OI[IHKH  PE3yJbTaTHBHOCTI  iX
(GyHKIIOHYBaHHS.

ITPH 13. [lixbupatt 1 BMUIO  3aCTOCOBYBATH
AHATITUYHUHA THCTPYMEHTApiil MOCTIKEHHS CTaHy
Ta TIEPCIEKTUB PO3BUTKY OKPEMHUX CETMEHTIB
MDKHApOJHUX pPHHKIB TOBapiB 1 TOCIyr 3
BUKOPUCTAHHSM CYYaCHUX 3HaHb IPO METOMH,
¢dopmu i IHCTPYMEHTH PETYITIOBaHHS MDKHAPOIHOT
TOPTiBIIL.

[1PH 14. Po3ymiT;t 1  3acTOCOBYBaTh  TeEOpii,
NPUHIMOH, 3aco0M ¥ IHCTpYMEHTH peaii3alii
MDKHapOJHHUX BaJIIOTHO-(IHAHCOBUX Ta KPEIUTHUX
BIIHOCHH.

[1PH 15. Bu3nauatu (yHKI[IOHAJIBHI O0COOJIUBOCTI,
XapakTep, pIBeHb Ta CTYMIHb B3a€MO3B’SI3KIB MK
cy0’€KTaMi MDKHAPOJHUX €KOHOMIUYHUX BIIHOCHH
PI3HOTO PIBHA Ta HaJaroJKyBaTH KOMYHIKAIlll MK
HUMU.

[IPH 16. JlemoHCcTpyBaTM  3HaHHS MNpPO  CTaH
JOCITIHKEHh MDKHAPOJIHUX €KOHOMIYHUX BITHOCHH
Ta CBITOBOTO rocrnojapcTna y
MDKIUCIUTIIIHAPHOMY TIO€THAHH] 13 TTOJIITHYHUMH,
IOPUIMYHUMHU, IIPUPOTHUINMHU HAYKaMH.

[TPH 17. Bu3HauaTu NpUYUHH, TUIH Ta XapakTep
MDKHapOHUX KOH(ITIKTIB 1 CYIEPEUOK,
OOTpYHTOBYBAaTH 1 3aCTOCOBYBAaTH €KOHOMIYHI,
IOpUIMYHI Ta AUIUIOMAaTHYHI METOIU 1 3aco0u iX
BHIIIICHHSI HA MDKHAPOJAHOMY PIBHI, BiJICTOIOIOUH
HaIllOHAJBHI IHTEpPECH YKpaiHu.

ITPH 18. JlocoimkyBaTd €KOHOMIYHI sIBUIA Ta
mporiec 'y MDKHapoAHii cdepi Ha OCHOBI
pPO3YMIHHSI KaTeropid, 3aKOHIB; BUIUISIIOYH H
y3arajbHIOKYH TEHCHIIII, 3aKOHOMIPHOCTI
(YHKIIOHYBaHHS ~ Ta  PO3BUTKY  CBITOBOTO
rocrojapcTBa 3  yYpaxyBaHHSAM  INPUYUHHO-
HACJIIIKOBHX Ta MPOCTOPOBO-UYACOBUX 3B’ A3KIB.
ITPH 19. Po3ymitn Ta 3acTOCOBYBAaTM 4YHHHE
3aKOHOJIaBCTBO, MDKHApPOIH1 HOPMAaTHBHI
JOKYMEHTH 1 yroJu, IOBIIKOBI MaTepianu, YMHHI
CTaHIapTH 1 TEXHIUHI YMOBU ToOIIO Yy cdepi
MDKHApOJAHUX €KOHOMIYHUX BIJTHOCHH.

ITPH 20. BigcroroBat  HaIliOHaJbHI  1HTEpecU
VYkpainu 3 ypaxyBaHHSIM 0€3MEKOBOi KOMIOHEHTH
MDKHapOJHUX €eKOHOMIYHUX BiJTHOCHH.

ITPH 21. Po3ymiti 1 MaTu HaBUYKA 3 BEICHHS
JJIOBOTO MPOTOKOJTY Ta JIIOBOTO €THUKETY Yy cdepi
MDKHApOIHUX E€KOHOMIYHHUX BiZHOCHH,
BpPaxOBYIOUH 0COOJIMBOCTI  MDKKYJIBTYPHOTO
CIUIKYBaHHA Ha mpodeciifHoMy Ta COLiaIbHOMY
PIBHSIX, SK IEP’KaBHOIO TaK 1 IHO3EMHUMHU MOBaMHU.

[TPH 22. 3actocoByBaTn BIAITOBIHI METO U,
MpaBuUIIa i MPUHLIMIIN (GYHKIIOHYBaHHS
MDKHApOJHUX  €KOHOMIYHUX  BITHOCHH  JJIs

and argumentation of their performance
indicators.

PLO 13. Select and skillfully apply analytical
tools to investigate the state and prospects of
development of specific segments of
international markets for goods and services,
utilizing modern knowledge of international
trade regulation methods, forms, and tools.

PLO 14. Understand and apply theories,
principles, tools, and instruments for
implementing international monetary and

financial relations, as well as credit relations.

PLO 15. Identify the functional features,
nature, level, and level of interrelationships
among various levels of international
economic relations and establish
communication between them.

PLO 16. Demonstrate knowledge of current
research on international economic relations
and the global economy in an
interdisciplinary collaboration with political,
legal, and natural sciences.

PLO 17. Determine the causes, types, and
nature of international conflicts and tensions,
and devise and employ economic, legal, and
diplomatic methods and means to resolve
them at the international level while keeping
Ukraine's national interests in mind.

PLO 18. Investigate economic phenomena
and processes in the international sphere
based on an understanding of categories and
laws; identify and summarize trends and
patterns of world economy functioning and
development, taking into account cause-and-
effect and space-hour links.

PLO 19. Recognize and apply existing laws,

international regulations, agreements,
guidelines, standards, and  technical
conditions in international  economic
relations.

PLO 20. Promote Ukraine's national interests
while taking into account the non-monetary
component of international economic
relations.

PLO 21. Understand and practice business
protocol and etiquette in the field of
international economic relations, taking into
account the nuances of intercultural
communication at the professional and social
levels, in both national and foreign languages.
PLO 22. Apply appropriate  international
economic relations methods, rules, and
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PO3BUTKY  30BHIITHBOCKOHOMIYHOI  iSTIBHOCTI
VYkpainu.

[TPH 23. YcBinomintoBatu HEOOXIIHICTh HAaBYAHHS
BIIPOJIOBXK JKUTTS 3 METOIO MIATPUMKH MpodeciitHoi
KOMIIETEHTHOCT] Ha BUCOKOMY PiBHI.

[1PH 24. O6rpynTOBYBatH BUOIp 1 3aCTOCOBYBAaTH
iHpOpManiitHO-aHATITHYHUI IHCTpYMEHTapiii,
€KOHOMIKO-CTATUCTUYHI ~ METOAM  OOYMCIIEHHS,
CKJIaJIHI TEXHIKM aHali3y Ta METOJU MOHITOPUHTY
KOH FOHKTYpPH CBITOBHUX PHHKIB.

[TPH 25. [Ipe3eHTyBaTi pe3yinbTaTH IOCITIHKEHHS

Ha 0a3l SKHUX, PO3POOJSAIOTHCS PEKOMEHJallli Ta

3aXoAM 3 ajamnTarii 0 3MIH MDKHApOIHOTO
CEpEeIOBHIIIA.
Pesynemamu nasuanns, susnaueni 3a 0C8imMHb010

npocpamoro.

I1PH 26. JlemoHcTpyBaT BCEOIYHI 3HAaHHA MPO
MIPOCTOPOBO-TEPUTOPIATILHY OpraHi3alliio JIepiKaB
CBITY, XapaKTep PO3BHUTKY Ta B3a€EMOJI OKPEMHX
KpaiH Ta perioHiB Ha rI00aTbHOMY, PETIOHATEHOMY
Ta JIOKaJIbHOMY PIBHSIX.

principles to the development of Ukraine's
foreign economic activity.
PLO 23. Recognize the importance of
lifelong learning in maintaining high levels of
professional competency.
PLO 24. Choosing and employing
information and analytical tools, economic
and statistical calculation methods, complex
analysis  techniques, and methods of
monitoring global market conditions.
PLO 25. Present the results of research based
on which recommendations and measures for
adaptation to changes in the international
environment are developed.

Learning outcomes defined by the

educational program:

PLO 26. Demonstrate comprehensive
knowledge of the spatial and territorial
organization of the world's states, the nature
of development and interaction of individual
countries and regions at the global, regional
and local levels.

8 — PecypcHe 3a0e3neuenns peadizaiii nporpamu /
Resource support for program implementation

Kaopose
3a0e3neyenHs
/ Academics

staff

Yci HayKOBO-TIEAroridyHi MpaIliBHUKH,
mo  3a0e3nedyloTh ~ BHKIQJaHHS — 3a
OCBITHBO-TIPO(ECIHHOIO TPOTPaMoro, 3a
KBaiQiKaIieo BiAMOBIAAIOTE TPOQiUTIO 1
HanpsMy JUCIHUIUTIH, IO BUKIAIAIOTHCS,
MarTh HAYKOBI1 CTYIICHI Ta BYCHI 3BaHHS.
Bci Bukiagadi MaroTh piBeHb HAYKOBOT Ta
npodeciiftHoT AKTUBHOCTI, SIKUT
3aCBIUY€ThCS BHUKOHAHHSM HE MCHIIE
YOTUPHOX  BHJIB Ta  pe3yibTaTiB
JIIEH31IMHUX BUMOT.

3 MeTorw miABUIICHHS (axoBOrO pIiBHS
BCl HAyKOBO-MENAroriyHi MpalliBHUKH
[IOCTIIHO MPOXOIATh [MABUILICHHS
kBamidikamii  (cTaxyBaHHS), B  T.U.
3aKOPJIOHHI.

All academic staff providing teaching
in the educational and professional
program are qualified in terms of the
profile and direction of the disciplines
taught, have academic degrees and
academic titles. All teachers have a
level of scientific and professional
activity, which 1is certified by the
fulfillment of at least four types and
results of licensing requirements.

In order to improve their professional
level, all research and teaching staff
are constantly undergoing advanced
training  (internships),  including
foreign ones.

Mamepianvho-
mexHiuHe
3abe3neyuents
/ Material and
technical
Ssupport

MarepianbHO TEXHIYHE 3a0e3IMeUeHHs
CKJIaJIa€ThCS 3 ayAuTOPIi JUTS
NPOBEJICHHS TMPAaKTHYHUX 1 JIEKHIHHUX
3aHSTh 3 BUKOPUCTaHHSAM MYIbTUMEIHHIX
3ac00iB,  KOMIT'IOTEpHUX  KJIaciB 3
NPUKIATHUM crieriarizoBaHuM
IPOrpaMHUM 320€3MEUCHHSM.

Vi MPUMIIIEHHS BIJITOBIIAIOTE
OyliBETbHUM Ta CaHITADHUM HOpMaM,
HasiBHA BCSA BIANOBIZHA  COIAJIBHO-
mooyToBa iH}pacTpyKTypa.
3a0e3mneueHiCTh HAaBYAIBHUMU MICIISIMHA
IOCTaTHS [ BHUKOHAHHS HaBYAJIbHUX

The material and technical support
consists of classrooms for practical
and lecture classes with the use of
multimedia, and computer -classes
with specialized software.

All premises comply with building
and sanitary standards, and all
relevant  social infrastructure is
available. The availability of teaching
places is  sufficient for the
implementation of the curriculum.
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IJIAHIB.

Ingpopmayitine | Y HassBHOCTI: Available:
ma - ykpainceki Ta 3akopaoHni  ¢axosi | - Ukrainian and foreign professional
HABUANLHO- nepiogmuni  BupamHs  Bigmosimmoro | periodicals of the relevant specialty
Mmemoouune crenjansHocti npodito y 6Gibmioreni | Profile in the library (including in
3abesneyenns (y ToMy wuHCcli B €IEKTPOHHOMY electronic formy; o
/ Equipment BHIIIAZI); - access to publications of
and - pocryn 10 nyGuiKaiit scientometric .databases Scopus,
. . Web of Science;
information HaykomeTpudHux 6a3 Scopus, Web of | _,0cess to the libraries of partner
IO Science; universities;
- joctynm 1o OibmioTek yHiBepcuTeTiB- | -the  official website of  the
TapTHEPIB; University, which contains basic
- odiniiianit Be6-caitr JYIT, ua sxomy | information about the organization
posmimena ocuosHa indopmauis mpo | ©Of the educational process;
OpraHizaIifo HABYATHHOTO MPOIIECY: -the official web_srce of the FMT
_ obiuiiinmii se6-cair OYT JVIT, ma| SOL» ~ which _contains
; ’ methodological information  for
AKOMY pO3MILICHA METOAMMHA | stydying the disciplines;
iHpOpMAIlis 10 BUBYCHHS AUCIIHILIIH, - University e-library;
- E-GibmioTeka yHiBepeurery;, -educational and methodological
- HaBYAJIBHO-METOMuYHe 3a0e3neueHHs 3 | support  for  all  educational
yCiX OCBITHIX KOMIIOHEHT. components.
9 — AkagemiuHa MoOiIbHICTBL / Academic mobility
Hayionanona | HamionaneHa kpemutHa  MoOUTRHICTH | National credit mobility is provided in
KpeoumHua 3a0e3meuyeThes BIIIIOBITHO 1o | accordance with the Regulations on
MmobinvHicms / | [lonokeHHs  mpo  mopsaok  peanizaitii | the procedure for exercising the right
National mpaBa Ha  akaJeMidyHy MOOUIBHICTE | to academic mobility of participants in
credit mobility | yaacHukiB ocBiTHROTO niporiecy JAYIT the educational process of the SUIT.
Misxcnapoona | MixHaponHa KpeauTHa  MoOOUTBHICTH | International  credit  mobility s
KpeoumHa 3a0e31eYy€eThes BIAIIOBIIHO no | provided in accordance with the
Mmobinenicms / | [lonoxkeHns npo mopsjnok peanizanii | Regulations on the procedure for
International | mpaBa Ha akaJeMiuyHy MOOUIBHICTB | exercising the right to academic
credit mobility | yaacHukiB ocBiTHROrO mporecy JIVIT | mobility of participants in the
AxkanemiuHa MOOUTBHICTBH 3aiiicHIOETHCS | educational process of the SUIT.
Ha TAcTaBi  ykiaageHHs yrog  mpo | Academic mobility is carried out on
cniBpoOitHunTB0  Mbk  JYIT  Ta | the basis of cooperation agreements
1HO3eMHUM 3aKJiaZioM BHINOi OCBiTH, | between the University and a foreign
MbkHapoaHux mnpoekTiB, B skux JVYIT | higher education institution,
Oepe y4acTb, FPaHTIB TOIIIO. international projects in which the
University participates, grants, etc.
Haesuauns BiamoBinHO 10 AepKaBHUX BUMOT. In accordance with state requirements.
IHO3EeMHUX
3000)8auie
suwoi oceimu /
Training of
foreign
Students
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https://files.duit.edu.ua/uploads/%D0%A1%D0%B0%D0%B9%D1%82/11_%D0%9F%D0%A3%D0%91%D0%9B%D0%86%D0%A7%D0%9D%D0%90_%D0%86%D0%9D%D0%A4%D0%9E%D0%A0%D0%9C%D0%90%D0%A6%D0%86%D0%AF/legal-framework/regulations-academic-mobility-procedures.pdf
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https://files.duit.edu.ua/uploads/%D0%A1%D0%B0%D0%B9%D1%82/11_%D0%9F%D0%A3%D0%91%D0%9B%D0%86%D0%A7%D0%9D%D0%90_%D0%86%D0%9D%D0%A4%D0%9E%D0%A0%D0%9C%D0%90%D0%A6%D0%86%D0%AF/legal-framework/regulations-academic-mobility-procedures.pdf
https://files.duit.edu.ua/uploads/%D0%A1%D0%B0%D0%B9%D1%82/11_%D0%9F%D0%A3%D0%91%D0%9B%D0%86%D0%A7%D0%9D%D0%90_%D0%86%D0%9D%D0%A4%D0%9E%D0%A0%D0%9C%D0%90%D0%A6%D0%86%D0%AF/legal-framework/regulations-academic-mobility-procedures.pdf
https://files.duit.edu.ua/uploads/%D0%A1%D0%B0%D0%B9%D1%82/11_%D0%9F%D0%A3%D0%91%D0%9B%D0%86%D0%A7%D0%9D%D0%90_%D0%86%D0%9D%D0%A4%D0%9E%D0%A0%D0%9C%D0%90%D0%A6%D0%86%D0%AF/legal-framework/regulations-academic-mobility-procedures.pdf
https://files.duit.edu.ua/uploads/%D0%A1%D0%B0%D0%B9%D1%82/11_%D0%9F%D0%A3%D0%91%D0%9B%D0%86%D0%A7%D0%9D%D0%90_%D0%86%D0%9D%D0%A4%D0%9E%D0%A0%D0%9C%D0%90%D0%A6%D0%86%D0%AF/legal-framework/regulations-academic-mobility-procedures.pdf

2. Ilepesiik KOMIIOHEHT OCBITHLO-NIPOGdeciiiHOI MporpaMHu Ta iX JOriyHa
nocJizoBHicTh/ List of components of the educational and professional program
and their logical sequence
2.1. Ilepestik KOMIIOHEHT OCBITHBO-NPO(ECiHHOI MPOrpaMu
2.1.1. IlepeJiik KOMIIOHEHT OCBITHBO-NIPOdeciiiHOl mporpamMu Ha 0a3i MOBHOI

3arajibHoi cepeanboi ocBiTu (240 kpeautiB EKTC)
Ki . ®dopma
Kon KoMnoHeHTH 0CBITHBOI mMporpamMu VIBKICTH CemecTp |miicyMKoBOTO
KpeauTiB
KOHTPOJTI0
1 2 3 4 5
1. OBOB'A3KOBI KOMIIOHEHTHU OIl / MANDATORY COMPONENTS
OF THE EDUCATION PROGRAMME
1.1. luka 3araabHoi niaroroBku (koa 3I10) / General training cycle
3I10-1 | AuioBa ykpainceka mMoBa / Business Ukrainian 3 1 3auik / Credit
Language
3I10-2 | Ictopis VYkpainm Ta yKpaiHCBKOT KyabTypu / 3 1 Icniut / Exam
History of Ukraine and Ukrainian Culture
3II0-3 | dutocodis / Philosophy 3 1 Icniut / Exam
3I10-4 | [nmo3zemna moBa / Foreign Language 12 1-4 Icniut / Exam
3I10-5 | Kputuune Ta KpeaTuBHE MUCJIEHHS B Oi3Heci / 4 1 Icniut / Exam
Critical and Creative Thinking in Business
3I10-6 | Exonomiuna teopis / Economic Theory 5 1 Icniut / Exam
3I10-7 | MikpoekoHomika / Microeconomics 4 2 Icniut / Exam
3I10-8 | MakpoekoHomika / Macroeconomics 4 3 Icniut / Exam
(kypcoBa pob6ota / coursework) 1 3 3axuct /
Defence
3I10-9 | [lomitosoris / Political Science 3 2 3anik / Credit
3I10-10 | Marematuka B ekoHoMili / Mathematics in 8 1-2 Icnut / Exam
Economics
3I10-11 | [ndopmartiitHi Ta KOMyHIKaI[iiHI TEXHOJIOTil / 4 2 3anik / Credit
Information and Communications Technologies
1.2. llnxa npodeciiinoi Ta npakTuyHoi miarorosku (mudp 3IIII) /
The cycle of professional and practical training
3I111-1 Beryn bi (o) CIIeLiaIbHOCT MixHapoaHi 3 2 Sanik / Credit
ekoHoMIiuHI BimHocuHu / Introduction to the
Specialty of International Economic Relations
3IIMI-2 | Kpainosznascto / Country Studies 9 1-2 Icniut / Exam
(xypcoBa pobota / coursework) 1 2 3axuct /
Defence
3III1-3 Etuka Ta  gunnomatuude — 3a0e3neueHHs 4 2 Icoiur / Exam
MibxHapoaHoro Oi3Hecy / Ethics and Diplomatic
Support of International Business
3IIII-4 | Exonomika miampuemctBa / Economics of the 4 3 Icnut / Exam
Enterprise
3IIII-5 | Teopis MDKHaApOJHUX BIJHOCHH 1 CBiTOBa 4 3 Icnut / Exam
noJiituka / Theory of International Relations and
World Politics
3III-6 | Exonomerpuka / Econometrics 4 3 Icniut / Exam
3IIMI-7 | Mixuapoase npaso / International Law 4 3 Icniut / Exam
3III1-8 | MiknaponHa iHdopmariss Ta iHpopMaIliifHO- 4 4 Icnut/ Exam

aHaJIITUYHA JUSUTBHICTD / International
Information and Information-analytical
Activities
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1 2 3 4 5
3III1-9 | Exonomiunwmii anani3z / Economic Analysis 4 4 Icniut / Exam
3III1-10 | HamionaneHi MOJENi EKOHOMIYHHUX CHUCTEM / 3 4 Icnut / Exam

National Models of Economic Systems
3IIM1-11 | MibkHapoaHI  €KOHOMIYHI  BimHOCWHH  / 7 4-5 Icnut / Exam
International Economic Relations
(xypcoBa poboTa / coursework) 1 5 3axwucr /
Defence
3III1-12 | Mikuaapoauuii 6i3Hec / International Business 4 5 Iciut / Exam
3II11-13 | MikHapoaHi Oi3Hec-komyHikaiii / International 3 5 Iciut / Exam
Business Communications
3III1-14 | MibkHApOIHUN €KOHOMIUHUM aHaii3 / 4 5 Icniut / Exam
International Economic Analysis
3III1-15 | [nozemna moBa cnemiansHocTi / The Foreign 12 5-8 Icniut / Exam
Language of the Specialty
3III1-16 | Teopis ta mpakTtuka nepeknany / Theory and 4 6 Icniut / Exam
Practice of Translation
3III-17 | Mibkuaponuni  iHcTUTynii  /  International 4 6 Icniut / Exam
Institutions
3III1-18 | 3oBHIMHBOCKOHOMIUHA AisUTbHICTE / Foreign 4 6 Icoiur / Exam
Economic Activities
3I1I1-19 | KonduikTomoris 1 Teopis meperoBopiB  / 4 7 Icniut / Exam
Conflictology and Negotiation Theory
3I1I1-20 | Miknaponna Toprisis / International Trade 4 7 Icniut / Exam
3I1I1-21 | CeiToBa ekoHOMiuyHa KoH'tOHKTYypa / World 3 7 Icnut / Exam
Economic Market Conditions
3III1-22 | MbkHAapoaHI BaTOTHO-(IHAHCOBI 1 KpEAWUTHI 4 7 Icnut / Exam
BimHocuHM / International Monetary, Financial
and Credit Relations
3III1-23 | MokHaponHa 6e3neka / International Security 3 8 Icnut / Exam
3I1I1-24 | MibkHAapoIHUW  TEeXHOJOTIYHMM  TpaHchep / 3 8 Icnut / Exam
International Technological Transfer
3I1I1-25 | MbkHapoHUH OI3HEC-KOHCAITUHT / 3 8 Icour / Exam
International Business Consulting
3III1-26 | €Bpomeiicbka Ta €BpoOaTJaHTU4YHA IHTErpamis / 3 8 3auik / Credit
European and Euro-Atlantic Integration
3III1-27 | Ilepexnananpka npaktuka / Translation Practice 3 6 3axucT 3BiTy /
Report defense
3I1I1-28 | BupoOuuya npaktuka / Production Practice 4,5 8 3axucT 3BiTy /
Report defense
3I1I1-29 | Kpamidikamiitna podota / Qualification Thesis 4,5 8 3axuct /
Defence
3aranbHuii 00cAT 000B'SI3KOBUX KOMIIOHEHT / 180
Total amount of mandatory components
3araabHui 00csAr BUOIPKOBMX KOMIIOHEHT / 60
The total amount of sample components
3ATAJIBHUM OBCAT OCBITHBOI ITPOT'PAMM / 240
TOTAL AMOUNT OF THE EDUCATIONAL
PROGRAM

3rinno 3 m.ai. 2.4 IlosiokeHHS NMpO MOPSAAOK Ta yMOBU 0OOpaHHs BUOIPKOBHMX JMCIMILIIH
crynentamu y JIVIT 3100yBaui OCBITH MalOTh IPaBO 0OMpaTH HABYAIbHI TUCIMILIIHUA 3 000B’I3KOBUX
Ta BUOIPKOBUX YAaCTUH HABYAIbHUX IUIAHIB IHIIUX CIEIIaJbHOCTEH TOro camMoro piBHsA, 3a YMOBH
MIOTOJDKEHHS 13 JIEKaHOM (PaKyJIbTeTy.
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2.1.2. IlepeJiik KOMIIOHEHT OCBITHBO-NIPOQeCiiiHOI MPOrPaMM HA OCHOBI CTYIICHS
«(paxoBuii MoJIOALIUI DaKkaTaBpP», «<MOJOAIIMNA DaKajaBp» (OCBITHbO-
KBaJIi(ikaliliHOr0 piBHA «MOJOAIIMA CIIEeHiadicT»), OTPMMAHHUX B MesKax
NoIepeaHbOI OCBITHBOI IPOrPaMM MiArOTOBKHU ()axoBOro MOJIOALIOr0 0aKajlaBpa,
MoJI0AIIOr0 DakanaBpa (moJsoamoro cneniajuicra) (180 kpeauris EKTC)

. . dopma
. . KinbkicTh .
Kon KoMnoHeHTH 0CBITHBOI IPOrpamMu B — CeMecTp [miICyMKOBOT0
P KOHTPOJII0
1 2 3 4 5

1. OBOB'AA3KOBI KOMITIOHEHTH OI1 / MANDATORY COMPONENTS OF THE
EDUCATION PROGRAMME

1.1. Huxka 3arajabHoi niarorosku (koa 3110)

3I10-1 | Ino3emna moBa / Foreign Language 6 1-2 Icniut / Exam

3I10-2 | MakpoekoHomika / Macroeconomics 4 1 Icniut / Exam
(kypcoBa pobota / coursework) 1 1 3axuct /

Defence
1.2. Huxa npodgeciiinoi Ta npakTu4Hoi miaroroBku (mmdp 3I11I)

3IIII-1 | Exonomika miampuemctBa / Economics of the 4 1 Icniut / Exam
Enterprise

3I111-2 Teopis MDKHApOAHMX BITHOCHH 1 CBITOBA 4 1 Icoiur / Exam
noxituka / Theory of International Relations and
World Politics

3III1-3 | Exonomerpuka / Econometrics 4 1 Icniut / Exam

3III1-4 | Muknaaponne npaso / International Law 4 1 Icnut / Exam

3IIII-5 | MobkaaponHa iHdopmanis Ta iHGopMaliiiHO- 4 2 Icniut / Exam
aHAIITUYHA IISUTBHICTE / International
Information and Information-Analytical
Activities

3III1-6 | Exonomiunwuii ananiz / Economic Analysis 4 2 Icniut / Exam

3I111-7 Hamionanpai Mozaeni €KOHOMIYHUX CHCTEM / 3 2 Icour / Exam
National Models of Economic Systems

3III1-8 | MibkHapoiHI ~ €KOHOMIYHI  BiTHOCHMHH  / 7 2-3 Icnut / Exam
International Economic Relations
(xypcoBa pobota / coursework) 1 3 3axuct /

Defence

3I111-9 Mixuapoauuii 6i3Hec / International Business 4 3 Icoiut / Exam

3III1-10 | MibkuapoaHi Oi3Hec-komyHikalii / International 3 3 Icour / Exam
Business Communications

3II11-11 | MbkHapoaHU €KOHOMIYHHIA aHani3 / 4 3 Icnut / Exam
International Economic Analysis

3III1-12 | [nozemna moBa cnemianbHOcTi / The Foreign 12 3-6 Icnut / Exam
Language of the Specialty

3IIM1-13 | Teopis Ta mpaktuka nepeknaay / Theory and 4 4 Icnut / Exam
Practice of Translation

3IIM1-14 | MibkHaponHi  iHcTUTymii — / International 4 4 Icrut / Exam
Institutions

3II11-15 | 30BHITHLOCKOHOMIUHA JisbHICTE / Foreign 4 4 Icnut / Exam
Economic Activities

3III1-16 | Koudmikroymoris 1 Teopis meperoBopis / 4 5 Icnut / Exam

Conflictology and Negotiation Theory
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1 2 3 4 5
3III1-17 | Mikuaapoana Toprieis / International Trade 4 5 Iciut / Exam
3III1-18 | CeitoBa ekoHOMIYHAa KOHOHKTypa / World 3 5 Icnut / Exam
Economic Market Conditions

3III1-19 | MikHapoaHiI BaIOTHO-(PIHAHCOBI 1 KpeIUTHI 4 5 Icnut / Exam
BimHOCcHHM / International Monetary, Financial
and Credit Relations

3III1-20 | MikuaapoaHa 6e3neka / International Security 3 6 Ictiut / Exam

3IIM-21 | MibkHAapoAHUH TEXHOJIOTIYHUK TpaHchep / 3 6 Iciut / Exam
International Technological Transfer

3I1I1-22 | MibkHApOJHUN 013HEC-KOHCAITHHT / 3 6 Ictiut / Exam
International Business Consulting

3III1-23 | €Bporelicbka Ta €BpOAaTIaHTUYHA IHTErparis / 3 6 3auik / Credit
European and Euro-Atlantic Integration

3I1I1-24 | [lepexnananpka npaktuka / Translation Practice 3 4 3axucr 3BiTy /

Report defense
3I1I1-25 | Bupo6nuya npaktuka / Production Practice 4,5 6 3axucr 3BiTy /
Report defense
3III1-26 | Kpamidikamiitna po6ota / Qualification Thesis 4,5 6 3axucr /
Defence

3arajnbHuii 00cAT 000B'SI3KOBUX KOMIIOHEHT / 120

Total amount of mandatory components

3araabHuii 06csr BUOIpKOBUX KOMIIOHEHT / 60

The total amount of sample components

3ATAJIBHUM OBCAT OCBITHBOI ITPOI'PAMMU / 180

TOTAL AMOUNT OF THE EDUCATIONAL

PROGRAM

3riggo 3 1m.o. 2.4 [lodoKEeHHS Opo IIOPSJIOK Ta YMOBH OOpaHHS BHOIPKOBUX JAWUCIMIUIIH
crynentamu y JIYIT 3m00yBadi 0CBiTH MalOTh MPaBO 0OMPATH HABYAIbHI AUCIUILUTIHE 3 000B’ I3KOBUX
Ta BHUOIPKOBHUX YaCTHUH HABYAJIBHMUX IUIAHIB IHIIMX CHEIIAJIBHOCTEH TOTO CaMOIo PiBHS, 32 YMOBH
TOTOJKEHHS 13 IEKAaHOM (paKyJbTeTy.
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2.2. CTPYKTYpPHO-JIOTiYHA cXeMa OCBIiTHbO-NPOo(eciiiHOl Mporpamu Ha 0a3i NOBHOI 3arajibHOI cepeIHbOI OCBITH

O00B’13K0Bi KOMIIOHEHTH IUKJY 3arajibHOI MiATOTOBKH IlpakTHYHA NiATOTOBKA
O00B’513K0Bi KOMIIOHEHTH IUKJY npodeciiiHOl MiATOTOBKH Bu6ipkoBi 0CBiTHi KOMIIOHEHTH
=" .
5 Icropis Jlinosa Kpuruune ta
GEJ _ | | Exonomiuma | | | | VYxpailmuTa | | ykpainceka ||  ®igoc opis |— KpearuBhe
g Teopist YKpPaiHCBKOI MOBa MHUCJICHHS B
- KYJIbTYpH Oi3Hecl
Marematuka B
E€KOHOMILI
? Iadopmaniiini
g —_ — Mucpq- — — a4 Tonitonoris
o eKOHOMiKa KOMYHiKaIlifHi
< TEXHOJIOT
S\
IHO3eMHa
MOBa v
E- Makpo-
§ _ | eKOH_ngKa BubipxoBi 0CBiTHI KOMIOHEHTH
g Kypcosa (aMCIMILTIHK)
<0 pobGora
(="
[=
3} . L
QE) _ BubipKoBi OCBiTHI KOMIOHEHTH
g (mucmIuTiHA)
<
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BubipkoBi OCBITHI KOMIIOHEHTH
(muctMILTiHT)

BubipkoBi OCBITHI KOMIIOHEHTH
(auCIMTLTIHK)

BubipKkoBi OCBITHI KOMIIOHEHTH
(auctMILTiHT)

BubipKkoBi OCBITHI KOMIIOHEHTH
(TucHMIUTiHA)

8 cemecTp < 7 cemecTp < (6 cemecTp < 5 cemecTp *—
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2.3. CTPYKTYPHO-JIOTiYHA ¢XeMa OCBIiTHbO-NPO(eciiiHOl MPOrpamMu HA OCHOBI CTyNeHs «(axXoBHH MOJIOAIINHA OaKaIaBp»,
«MoJIoAIINil 0aKkaJaBp» (OCBITHbO-KBAJI(iKaliiiHOrO PIBHA «MOJOJIIMH CHIENiagdicT»), OTPUMAHUX B MeKaX MoNepeTHbOl
OCBITHBOI IPOrPaMH MIATOTOBKH (PaX0BOr0 MOJIOAIIOI0 0aKajaBpa, MOJOALIOr0 0akajaBpa (MOJIOALIOIO creniagicra)

E* Maxkpo-

. | |  exoHOMika BubipKoBi OCBiTHI KOMIOHEHTH
E + Kypcosa (mucuumiam)
1> pobora
‘ IHo3eMHa

MOBa
=
= . . ..

~ 2 BubipkoBi OCBiTHI KOMIIOHEHTH
qE) (mucuumiam)
o
=
e . q oo

- o BubipkoBi OCBITHi KOMIIOHEHTH
an (mucHMIUTiHK)
o

A
‘ ’—
=N
H - o

- 9 L BubipKoBi OCBITHI KOMIOHEHTH

E . / (mucIMIUTiHI)

o

! r

="

I g q a__a

v 2 BubipKoBi OCBiTHI KOMIOHEHTH
E (eI HI)

o
(="
I g q oo

° 2 BubipkoBi 0CBiTHI KOMIOHEHTH
qE.) (eIt HI)
o




3. Arecrauis 3100yBa4iB BUIIOI OCBiTH /
Certification of Higher Education Applicants

®opmn  arecramii 3700yBavyiB  BHILOI

ocBiTH. Atectamis 3700yBaviB BHIIOi OCBITH
3a OCBITHBO-TIPO(HeCIHHOIO POTPaMOI0
«MixHapOIH1 €KOHOMIYHI BIJTHOCHHU»

cremiaibHocTi C1 ExoHOMIKAa Ta MDKHaApOIHI
eKOHOMIUHI BimHOCHMHHU (3a cIeriaii3arisivMm)
nepmoro  (06akajgaBpChKOTO) pIBHSA — BHUIIOT
OCBITH 3IIACHIOETBCA Yy (opMi MyOIIYHOTO

3axucTy  (AeMoHcTpamii) — KBamidikaniitHo1
poboTH.

Bumorn o kBagidikaniiinoi podorm.
Kaanigikariiitna poboTta nependayae

CaMOCTIliHE PO3B’SA3aHHS CKJIaaHOI 3aj1adl abo
KOMILJIEKCHOT Mpo0aeMu y cdepl MIKHAPOIHUX
€KOHOMIYHUX BIHOCHH, IO CYMPOBOKYETHCS
MIPOBEACHHSIM IOCIIKEHD Ta/abo
3aCTOCYBAaHHSM IHHOBAIIWHUX TIAXOJIB Ta
XapaKTEePHU3YEThCS HEBU3HAUCHICTIO YMOB 1
BHMOT.

VY kBamidikauifHii poOOTI HE MOBUHHO
OyTH akaJeMIYHOTro Iuiariaty, dambcudikariii,
(dabpukarnii Ta cnucyBanHsA. KsamidikoBaHa
pobora wmae Oyrd po3MmilieHa Ha CcaiTi
CTPYKTYPHOTO TIAPO3AUTY 3aKjiaay BHIIOL
ocBitu: https://duit-fut.com.ua/.

3n00yBavy, SKMA  YCHINIHO  BHUKOHAB
OCBITHIO MpOrpaMy Ta MPOMIIIOB aTecTallilo,
MIPUCYIKYETHCS CTYITIHb OakamaBpa,
MIPUCBOIOETHCS OCBITHS KBaTiikaris
OakanaBpa MDKHapOIHUX €KOHOMIYHHX
BITHOCHH Ta BUJA€THCS JOKYMEHT IPO BHILY
OCBITY.

Forms of certification of higher education
applicants. Certification of applicants for
higher education in the educational and
professional program "International Economic
Relations", specialty C1 Economics and
International ~ Economic  Relations  (by
specialization) of the first (bachelor's) level of
higher education is carried out in the form of a
public defense (demonstration) of qualification
work.

Requirements for qualification work. The
qualification work involves the independent
solution of a complex task or a complex
problem in the field of international economic
relations, accompanied by research and/or the
application of innovative approaches and
characterized by uncertainty of conditions and
requirements.

The qualification work must not contain
academic plagiarism, falsification, fabrication
and cheating. The qualifying work must be
posted on the website structural unit of the

higher education institution: https://duit-
fut.com.ua/.
The applicant who has successfully

completed the educational program and passed
the certification is awarded a bachelor's degree,
assigned the educational qualification of
Bachelor of International Economic Relations
and issued a document of higher education.
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4. MaTtpuus BiIlIOBiAHOCTI MPOrpaMHMX KOMIIETEHTHOCTEH KOMIIOHEHTaM OCBITHbO-NIpodeciiiHol mporpamMmu
4.1. MaTpuus BiINOBITHOCTi NPOrpaMHUX KOMIIETEHTHOCTEH 000B’A3KOBMM KOMIIOHEHTaM OCBITHBO-TIPO

eciiinoi nporpamu (240 kpeautie EKTC)

<[l el x] el gl =l 2l 2l =l sl al al =l al <[ &l =[ =] =] =1 =] o[ = =T 2] =] 5| [ =] &[ 5[ &f & 3] 5] 5[ 5[ &[ s
S| B| 5| E| 5| 58| 5 82|85 5|5 B G5 B 5|85 E|EE|IEEEE|IEEEEEEEEEEEE
IK + |+ + |+ ]+ + ++ [+ [+ |+ ]+ ]+ + + ++ |+ ]+ ]+ + |+
3K 1 + + + + + + + +
3k2 |+ |+ |+ + + + 1+ + ]+ + + + +
3K3 |+ |+ |+ |+ |+ ||+ |||+ + + 4+ + [+ + |+ ]+]+ + |+ + |+ + |+ + |+ |+
3K 4 + + + + |+
3K5 | + + + +
3K 6 + + + |+ + +
3K 7 + |+ + + | + + |+ + + |+
3K 8 + + + |+ + + +l+ |+ [+ ]+ + + ]+ |+ + + |+
3K 9 + + +
3K10 | + + |+ + + |+ |+ + 1+ |+ + + +
3K 11 + + +
3K 12 + + + |+ ++ |+ |+ |+ ]+ + + + + |+
3K 13 + + +
oK 1 + |+ + + | + + + + +
DK 2 + + |+ + | + + + |+ |+ + + +
OK 3 + |+ + + + + + + + |+
K 4 + |+ + + + + + + |+
OK 5 + + |+ + + + + + |+ + 1+ |+ +
DK 6 + + + + |+ + |+
OK 7 + + + + |+
DK 8 + 4+ |+ + |+ + |+ |+ + + + + +
DK 9 + |+ + + + |+ + | + + + + + + |+
K 10 + + + + + + + + + + |+ +
oK 11 + |+ |+ |+ + |+ + + |+ + |+ + + |+ + |+ + |+ + |+
OK 12 + |+ + + + + +
oK 13 + + + + +
OK14 | + + + + + + |+ + +
DK 15 + + + + + |+
OK16 | + |+ |+ |+ |+ |+ |+ |+ |+ |+ |+ ]|+ ]+ + |+ 4+ + [+ [+ ][+ ]+ |+]+ + I+ |+ ]+ ]+ + |+ + |+ |+
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4.2. Matpuus BiIOBiTHOCTI MPOrpaMHHUX KOMIIETEHTHOCTEl 000B’A3KOBUM KOMIIOHEHTaM OCBIiTHbO-npogeciiinoi nporpamu (180 kpeaurtiB EKTC)

zl el gl 8l gl 2l &l &leglEglalzlElElElzl=lalalalalad| S| 8|3 3| & 3a
IK + + + + + + + + + + + + + + + + + +
3K 1 + + + + +
3K 2 + + + + +
3K 3 + + + + + + + + + + + + + + + + + + + + + +
3K 4 + + + + +
3K 5 + +
3K 6 + + + + + +
3K7 + + + + + + + +
3K 8 + + + + + + + + + + + + + +
3K 9 +
3K10 | + + + + + + + + + +
3K 11 + + +
3K 12 + + + + + + + + + + + + + +
3K 13 + +
@K 1 + + + + + + +
DK 2 + + + + + + + +
@K 3 + + + + + + + +
DK 4 + + + + + + + +
DK 5 + + + + + + + + + + +
DK 6 + + + + + + +
DK 7 + + + + +
DK 8 + + + + + + + + +
@K 9 + + + + + + + + + + + +
DK 10 + + + + + + + + + +
DK 11 + + + + + + + + + + + + + + +
DK 12 + + + + + + +
@K 13 + + + +
DK 14 | + + + + + +
DK 15 + + + + +
®K16 | + + + + + + + + + + + + + + + + + + + + + + + +
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5.1. MaTtpuus 3a0e3ne4eHHs NPOrPaMHMX Pe3yJbTATIiB HABYAHHSA 000B’AI3KOBUMM KOMIIOHEHTAMHU OCBITHBO-NPO(eciiiHOI mporpamMu

5. MaTpuus 3a0e3ne4eHHsi NIPOrpaMHUX Pe3y/IbTAaTIiB HABYaHHA

(240 xpegutiB EKTC)

ol Il 3 s G G G Bl A O O B vl s B 1 Bl . O R B B e B B B B B B B B B B B A A B A I
TIIPH 1 + + + + + + + + + + + + + + + + + + + + + + +
ITPH 2 + + + + + +
ITPH 3 + + + + + + +
ITIPH 4 + + + + + + + + + + + +
ITPH 5 + + + + + + + +
IIPH 6 + + +
IPH 7 + + + + + + + + + + +
IIPH 8 + + + +
IIPH 9 + + + + +
ITPH 10 + + + + + + + + +
IPH 11 + + + + + + + +
ITPH 12 + + + + +
ITPH 13 + + + + + + +
ITPH 14 +
MPH 15 + + | + + + |+ |+ + + + + +
MPH 16 + + + + + +
MPH 17 + + + + + + +
MPH 18 + + + + + + + +
MPH 19 + | + + + + + +
PH 20 +
nmPH21 | + + + + + | + + +
IPH 22 + | + + |+
mpH23 [+ |+ |+ | + |+ |+ |+ |+ |+ |+ ]| +]|+]+ + + + |+ |+ |+ + | + + | + + | + + | + +
TIPH 24 + + + + + +
MPH 25 + | + + + + +
TIPH 26 + + + + + + +
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5.2. MaTtpuus 3a0e3ne4eHHs NPOrPaMHMX Pe3yJbTATIiB HABYAHHSA 000B’AI3KOBUMM KOMIIOHEHTAMHU OCBITHBO-NPO(eciiiHOI mporpamMu
(180 xkpegutiB EKTC)

3M10-1

31111-3

3I11-5

3M11-7

3I111-8

N
1

111

3I111-10

3M11-12

3I11-13

3I1I1-14

3MII-15

3II1-16

3MI1-17

3II1-19

3II1-20

3M11-23

31111-24

IPH 1

+ | 3m0-2

+ | 3mm-1

+ | 3mm-2

+ | 3mm-4

+ | 3mm-6

on
+

+ | 3mm-11

+ | 3mm-18

+ | 3mm-21

+ | 3mm-22

+ | 3mIm-25

+ | 3mI-26

IIPH 2

+

+

+

+

IIPH 3

+

+

+

+

I1PH 4

MPHS

IIPH 6

IPH 7

ITPH 8

ITPH 9

IMPH 10

nPH 11

IIPH 12

nPH 13

||+ +

ITPH 14

IPH 15

IIPH 16

nPH 17

IIPH 18

IIPH 19

IIPH 20

IIPH 21

IIPH 22

IIPH 23

ITPH 24

IIPH 25

ITPH 26
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